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of tha imafas in ttta raprodtiction. or whkh may
significantiv changa tita usual mathod of filming, ara
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L'Inititut a microfilm^ la maillaur anamplaira qu'il

lui a tti poniMa da m procurar. Ln details da cat

axamplaira q^i tont paut4tra uniquas du point da »ua

bibliographiqua, qui pauvant modifiar una imaga

raproduita. ou qui pauvant axigar una modification

dant la mAthoda normala da filmaga spot indiqufc

ci<dassoui.
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distorsion IV long da la marga int^iaura

Blank laavas addad during rastoration may appaar
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